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Pirtile din procedura principald

POLBUD — WYKONAWSTWO sp. z 0.0., in lichidare

Dispozitivul

1) Articolele 49 si 54 TFUE trebuie interpretate in sensul cd libertatea de stabilire este aplicabild transferdrii sediului social al unei
societdti, constituitd in temeiul dreptului unui stat membru, pe teritoriul unui alt stat membru in scopul transformdrii sale, in
conformitate cu conditiile impuse de legislatia acestui alt stat membru, intr-o societate care intrd sub incidenta dreptului acestui din
urmd stat membru, fard modificarea sediului real al societdfii respective.

2) Articolele 49 si 54 TFUE trebuie interpretate in sensul cd se opun unei reglementdri a unui stat membru care conditioneazd
transferarea sediului social al unei societdti, constituitd in conformitate cu dreptul unui stat membru, pe teritoriul unui alt stat
membru in scopul transformdrii, in conformitate cu conditiile impuse de legislatia acestui din urmd stat membru, intr-o societate care
intrd sub incidenta dreptului acestuia, de lichidarea celei dintdi societdti.

() JO C 211, 13.6.2016.

Hotdrirea Curtii (Camera a doua) din 26 octombrie 2017 (cerere de decizie preliminari formulati de
Amtsgericht Kehl - Germania) — Procedurd penali privind pe I

(Cauza C-195/16) (")

[Trimitere preliminard — Transport — Permis de conducere — Directiva 2006/126/CE — Articolul 2
alineatul (1) — Recunoastere reciproci a permiselor de conducere — Notiunea ,,permis de conducere” —
Certificat care atestd promovarea examenului de obtinere a permisului de conducere (CEPC) si care il
autorizeazd pe titularul sdu si conducd pe teritoriul statului membru care l-a eliberat inainte de inmdnarea
permisului de conducere definitiv — Situatie in care titularul CEPC conduce un vehicul intr-un alt stat
membru — Obligatia de a recunoagte CEPC — Sanctiuni impuse titularului CEPC pentru conducerea unui
vehicul in afara teritoriului statului membru care a eliberat CEPC mentionat — Proportionalitate]

(2017/C 437/11)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Kehl

Partea din procedura penald principald

I

cu participarea: Staatsanwaltschaft Offenburg.

Dispozitivul

1) Articolul 2 alineatul (1) din Directiva 2006/126/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 decembrie 2006 privind
permisele de conducere, precum si articolele 18, 21, 45, 49 si 56 TFUE trebuie interpretate in sensul cd nu se opun unei
reglementdri a unui stat membru in temeiul cdreia acest stat membru poate refuza recunoagterea unui certificat eliberat intr-un alt
stat membru, care atestd existenta unui drept de conducere al titularului sdu, atunci cand acest certificat nu indeplinegte ceringele
pentru modelul de permis de conducere prevdzut de aceastd directivd, chiar in ipoteza in care conditiile impuse de directiva mentionatd
pentru eliberarea unui permis de conducere sunt indeplinite de titularul certificatului respectiv.
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2) Articolul 2 alineatul (1) din Directiva 2006/126, precum si articolele 21, 45, 49 si 56 TFUE trebuie interpretate in sensul cd nu se
opun ca un stat membru sd impund o sanctiune unei persoane care, desi indeplineste conditiile de eliberare a unui permis de conducere
prevazute de aceastd directivd, conduce un autovehicul pe teritoriul sdu fard a detine un permis de conducere in conformitate cu
cerintele modelului de permis de conducere prevdzut de directiva mentionatd si care, in asteptarea eliberdrii unui astfel de permis de
conducere de cdtre un alt stat membru, poate dovedi existenta dreptului sdu de a conduce dobandit in acel alt stat membru numai
printr-un certificat temporar eliberat de acesta, cu conditia ca aceastd sanctiune sd nu fie disproportionatd in raport cu gravitatea
faptelor in discutie. Revine in aceastd privind instantei de trimitere sarcina de a lua in considerare, in cadrul aprecierii gravitdtii
infractiunii sdvdrsite de persoana vizatd si a severitatii sanctiunii care trebuie sd i se aplice, ca eventuald circumstantd atenuantd,
faptul cd persoana vizatd a obtinut dreptul de a conduce intr-un alt stat membru, atestat de existenta unui certificat eliberat de acest
alt stat membru si care va fi in principiu schimbat inainte de expirarea sa, la cererea persoanei interesate, cu un permis de conducere
in conformitate cu ceringele modelului de permis de conducere previzut de Directiva 2006/126. Aceastd instantd trebuie de asemenea
sd examineze, in contextul analizei sale, care este pericolul real pentru siguranta rutierd prezentat de persoana interesatd pe teritoriul
sdu.

() JO C 260, 18.7.2016.

Hotirarea Curtii (Marea Camerd) din 25 octombrie 2017 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Verwaltungsgerichtshof — Austria) - Majid Shiri, cunoscut si sub numele de Madzhdi Shiri

(Cauza C-201/16) ()

[Trimitere preliminard — Regulamentul (UE) nr. 604/2013 — Determinarea statului membru responsabil
de examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un
resortisant al unei tdri terte — Articolul 27 — Cale de atac — Intinderea controlului jurisdictional —
Articolul 29 — Termen pentru efectuarea transferului — Neexecutarea transferului in termenul
previzut — Obligatiile statului membru responsabil — Transfer de responsabilitate — Cerinta adoptdrii
unei decizii a statului membru responsabil]

(2017/C 437/12)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Verwaltungsgerichtshof

Pirtile din procedura principald

Majid Shiri, cunoscut si sub numele de Madzhdi Shiri

cu participarea: Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl

Dispozitivul

1) Articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de
stabilire a criteriilor §i mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie
internationald prezentate intr-unul dintre statele membre de cdtre un resortisant al unei tdri terfe sau de catre un apatrid trebuie sd fie
interpretat in sensul cd, atunci cand transferul nu se efectueazd in termenul de sase luni astfel cum este definit la articolul 29
alineatele (1) si (2) din acest regulament, responsabilitatea este transferatd de drept statului membru solicitant, fard a fi necesar ca
statul membru responsabil si refuze preluarea sau reprimirea persoanei in cauzd.



